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DE PEDIDO DE IMPORTAGAOQ 11 de margo de 1987

PROJETO DE ACORDO

Os Plenipotenciirios da Repiblica Argentina, da Repliblica da Bolivia, da
Repiblica Federativa do Brasil, da Reptiblicd da Coldmbia, da Repiiblica do Chile,
da Repiblica do Equador, dos Estados Unidos Mexicanos, da Repiblica do Paraguai,
da Repliblica do Peru, da Reptblica Oriental do Uruguai e da Reptiblica da Venezue
la, acreditados por seus respectivos Governos, com podereq_apresentados em boa
‘e devida forma, depositados na Secretaria-Geral da Associacgao.

CONSIDERANDO Que a utilizaggo inadequada dos procedimentos para os trami
tes dos pedidos de importacao pode obstaculizar as correntes de comércio intra-
-regional;

Que & preciso simplificar os procedimentos e préaticas adminis
trativas que regulam os tramites dos pedidos de importacao garantindo a aplica
cao justa, equitativa e transparente desses procedimentos e préticas; e

Que & conveniente estabelecer um mecanismo consultivo e pre
ver disposigoes para a solucao rapida, eficaz e equitativa das diferengas que
possam surgir no admbito do presente Acordo,

CONVEM:

PRIMEIRO.- Para os efeitos  do presente Acordo, entender-se-a por tramites
de um pedido de importagao -seja qual for a denominagao do documento utilizado-,
0 procedimento administrativo que se realiza perante o ou os Orgaos pertinentes

como condigao prévia para realizar uma importagao para o territério aduaneiro
do pais importador.

v SEGUNDO. - 0§ paises-membros adotarﬁo as providéncias necessarias para asse
gurar a divulgacao e¢ conhecimento oportunos por parte dos interessados, das dis
posigoes legais e regulamentqres que estabelecem os procedimentos para a apresen
tacao de‘pedidos de impbrtagéo, incluidas as condigaes que devam cumprir as pes
soas -fisicas ou juridicas- para apresentar esses pedidos, os documentos que de
vam acompanha-las bem como qualquer'outraAinformagao referente a exigéncias ou
requisitos prévios que devam cumprir-se para serem apresentadas.
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TEBCEIRO.— Os 6rgags administrativos nacionais encarregados dos trimites
dos pedldos de importagao somente podergo exigir os documentos e a informacﬁo
estritamente necessaria, de cogformidade com .as disposigaes legais e regulamenta
res que regulam sua apresentacao em seus respectivos paises. B

QUARTQ.— Sem prejuizg do disposto nas legislagaes nacionais respectivas,
genhum pgdldo dg importagao podera ser rejeitado por erros de documentaqao ou
informagao que nao alterem os dados basicos nele contidos.

As~observagoes que forem feitas por descumprimento das disposig¢oes em vi
gor serao notificadas aos interessados em um s6 ato dentro de setenta e duas ho
ras Gteis da apresentacao dos pedidos respectivos. -

QUINTO.- Os pedidos de importacao que somente requeiram do registro prévio
ao ewbarque das mercadorias, apresentadas de forma adequada e completa, de con
formidade com as disposigoes a que se refere o artigo segundo, serao encaminha

das em um prazo maximo de cinco dias Gteis, contados a partir da data de sua
apresentacao.

SEXTO.- Os pedidos de importacao que requeiram licenga prévia de um érgao
administrativo competente, serao encaminhados automaticamente dentro de um pra
zo maximo de quinze dias Uteils contados a partir da data de sua apresentagéo:
prazo dentro do qual csse 46rgao devera pronunciar-se expressamente sobre o pedi
do formulado.

Entender-se-a por "licenga" qualquer autorizacao ou licenga outorgada por
um 6rgao competente de cuja decisao dependa uma importacao.

SETIMO.- As licengas prévias exigidas para a importagao de mercadorias sub
metidas a verificagao ou controle em virtude de qualquer uma das circunstidncias
previstas no artigo 50 do Tratado de Montevidéu 1980, serao outorgadas de acor
do com as disposicoes legais e regulamentares em vigor em cada um dos paises-
-membros.

OITAVO.- Qualquer pais-membro podera fazer as consultas que considere ne
cessarias para o esclarecimento das situagoes criadas na aplicagao do presente
Acordo que derivem, segundo seu critério, em praticas restritivas ds importa
coes originarias da regiao.

0 pais-membro que receber a consulta nos termos do paragrafo anterior exa
minara a situagao apresentada juntamente com O pais que a tiver feito, com a fi
nalidade de encontrar solugoes satisfatdérias para ambas as Partes.

NONO.- O Comit@ de Representantes podera examinar a situacao criada, por
pedido de parte, desde que ‘através das consultas a que se refere o ponto ante
rior, os paises-membros diretamente interessados niao tiverem podido soluciomnar
suas diferencgas.

Apds o recebimento do pedido e dentro de vinte dias seguidos contados a par
tir da data do recebimento desse pedido, o Comit@ de Representantes examinara
o problema submetido a sua consideragao e¢ farad as recomendacoes que considere
convenientes com a finalidade de facilitar o entendimento entre as partes.
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DEZ.- O Comit@ de Representantes examinara quando considere necessario, e
peloc menos uma vez por ano, a aplicacao e funcionamento do presente Acordo.
ONZE.- Cada pais-membro apresentari a Secretaria-Geral as disposigoes a que
se refere o artigo segundo do presente Acordo, comprometendo-se. a manter atuali

zada essa informagao para conhecimento dos demais paises-membros.

DOZE.- O presente Acordo entrara em VIBOT CM tttiiiinonnnecnnenioneanannans
e teréd duragao indefinida.
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